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בכ״ה בכסליו יומי דחנוכה כו׳ שכשנכנסו יונים להיכל וכו׳.

. لخ يون إلى الحرم«، إ ان ون ل الي ن دخ حي : »ف لخ وكا«، إ يام حان [ أ دأ ب رين من كيسليف ]ت امس والعش ي الخ »ف

וכשגברו מלכות בית חשמונאי ונצחום לא מצאו אלא פך א׳ של שמן כו׳. לשנה אחרת קבעום ח׳ י״ט

בהלל והודאה. להבין ענין הלל וענין הודאה.

ه الأيام علوا هذ ة ج الي ة الت ي السن . »وف لخ «، إ يت لا قارورة واحدة من الز د إ مهم، لم يج ي وهز مون يت الملكي الحش لب الب ن غ »وحي

كر. هم معنى הלל ومعنى الش ة إلى ف كر«. ونحن بحاج اء )הלל, Hallel( والش ن امير الث يام، مع مز ة أ ي مان ا من ث دً عي

וגם להבין למה תקנו בנס זה להדליק נרות זכר למקדש שמצאו פך א׳ של שמן כו׳ ולא תקנו כן בשאר

נסים.

ه ي هذ ، ف لخ ، إ يت دوا قارورة واحدة من الز كرى الهيكل، حيث وج اءً لذ حي يح إ اد المصاب يق ريع إ ب تش هم سب ا إلى ف ضً ي اج أ ونحت
. ات ز ر المعج ي سائ لك ف عوا ذ رّ ن يش ، دون أ ة ز المعج

וגם מה ענין נרות להלל והודאה. אך הענין הוא דכתיב נר מצוה ותורה אור כו׳. ויובן בהקדים לבאר

ענין המנורה שבבהמ״ק ]שבבית המקדש[ שארז״ל ]שאמרו רבותינו זכרונם לברכה[ וכי לאורה הוא צריך כו׳.

. لخ ور«، إ اح، والتوراة ن ة )מצוה, mitzvah( مصب ن الوصي إ : »ف تب نه كُ كر؟ لكن الأمر هو أ اء والش ن الث يح ب : ما صلة المصاب لك وكذ
. لخ اج إلى نورها؟« إ هو محت ها: »أف ا، ז״ל، عن ن ي قال علماؤ ي الهيكل المقدس، الت ارة ف ن المن أ ان ش ي ب ا ب ن دأ ا ب ذ لك إ ح ذ ويتض
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והנה כתיב ובהעלות אהרן את הנרות בין הערבים יקטירנה. ובבקר בהטיבו את הנרות יקטירנה.

שבלילה היה מדליק כל ז׳ הנרות ולמחר מדשנם ומטיבם

يح، ئ المصاب ن يهي اح، حي ي الصب ور[«، و»وف خ د المساء، يحرقه ]الب يح عن اد هارون )אהרן( المصاب يق د إ ا ما ورد: »وعن وهذ
ها، ئ ها من رمادها ويهي ف ظ الي كان ين ي اليوم الت عة كلها، وف يح السب ي الليل كان يوقد المصاب ف يحرقه«. ف

ולא היה מדליק אלא נר המערבי שהוא נר ששי שממנו היה מתחיל ובו היה מסיים.

ه. تم ب ت ه ويخ دأ من ي كان يب اح السادس، الذ ، وهو المصب ي رب اح الغ لا المصب وكان لا يوقد إ

והענין כי הנרות הם המדות לך ה׳ הגדולה והגבורה כו׳ והן ז׳ נרות כנגד ז׳ מדות.

ابل ق يح، ت عة مصاب ؛ وهي سب لخ «، إ درة مة والق ، يا ה׳، العظ ة )מדות, middos(: »لك ي دان ات الوج يح هي الصف ن المصاب والمراد أ
عة )מדות(. ة السب ي دان ات الوج الصف
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והנה בכל מדה ומדה יש זה לעומת זה בקליפה נגד הקדושה והן יונקות מן הקדושה

لة اب ات المق ه الصف ، وهذ ابل القداسة ي مق رة )קליפה, kelipah(، ف ي القش «: ف اك اء ذ ز إ ا ب د »هذ ة يوج ة وصف ي كل صف ، ف آن وال
. اءها من القداسة ذ مدّ غ تست

כמו מאהבה שבקדושה נמשך בהשתלשלות המדרגות להיות תאוה גשמית. וכן מיראה שבקדושה יראה

רעה וכעס וכה״ג ]וכהאי גוונא[.

هوة لة )השתלשלות, hishtalshelus(، ]ما يصير[ ش ز ن ر سلسلة المراتب المت ، عب ي القداسة مدّ من الحب ف ست ال، يُ يل المث على سب ف
. لك ب وما إلى ذ ض رير وغ وف ش ي القداسة خ ة ف ي ش أ من الخ ش لك ين ؛ وكذ سدية ج
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וצריך לבררם ולהפכם להתכלל בקדושה עליונה שתהיינה המדות כולן לה׳ בבחי׳ בטול לך ה׳ הגדולה

והגבורה כו׳.

ات )ביטול, بطال الذ ي حالة إ سةً لـה׳ ف ات مكرّ ميع الصف ا، بحيث تكون ج ي القداسة العلي دمج ف ن ها وتحويلها لت يب ب تهذ ويج
. لخ «، إ وة مة والق ، يا ה׳ )Havayah(، العظ كَ bittul(: »ل

והבירור הוא בחכמה כי בחכמה אתברירו כו׳. והחכמה הוא בחי׳ אור להאיר את המדות ולזככן.

ها. ي قّ ن ات وي ء الصف ي ورٌ يض . والحكمة ن لخ ها«، إ رز مّ ف ـחכמה يت ذ »ب واسطة الحكمة )חכמה, Chochmah(، إ يب ب هذ ويكون الت

ובלילה שהוא זמן החשך היה צריך להאיר את כל ז׳ הנרות דהיינו להמשיך אור החכמה בכל מדה ומדה

בפ״ע ]בפני עצמו[

، ة على حدة ور חכמה إلى كل صف يصال ن عة كلها؛ أي إ يح السب اءة المصاب دّ من إض لام، كان لا ب ي الليل، وهو وقت الظ وف

משא״כ ביום היה די בהדלקת נר הו׳ שהוא עיקר ההשפעה וממילא היה נמשך אור החכמה בכל

המדות.

ميع دّ إلى ج ور חכמה يمت سه كان ن ف اء ن لق ر؛ ومن ت ي ث أ ة للت يسي اة الرئ ن اح السادس، وهو الق اءة المصب ي إض ذ كان يكف هار، إ لاف الن خ ب
. ات الصف
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והנה יש עולם שנה נפש וכשם שהיה אהרן ממשיך המשכת אור החכמה בעולם שהן ז׳ בחי׳ ומדות

עליונות שבסדר והנהגת העולם כך היה ממשיך אור החכמה בנפש ישראל

ور الحكمة )חכמה, Chochmah( إلى العالم، ]إلى[ ل ن ز ن فس«. وكما كان هارون )אהרן( يُ ، والن ة اك »العالم، والسن ، هن آن وال
يل، وس إسرائ ف ور חכמה إلى ن ل ن ز ن لك كان يُ ره، كذ ي ام العالم وتدب ظ ي ن ات العلوية ف ع والصف المستويات السب
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שהם יוצאי ירך יעקב שבעים נפש נגד בחי׳ ז׳ הנרות והם יוצאי ירך יעקב יו״ד עקב דהיינו בחי׳ יו״ד

הוא בחי׳ חכמה הנמשכת ומשתלשלת בבחי׳ עקב וסוף המדרגות התחתונות.

ذ خ وا من ف رج ين خ نهم »الذ . إ عة يح السب لون المصاب اب ا«، وهم يق سً ف عون ن ذ يعقوب )יעקב(، سب خ وا من ف رج ين خ وهم »الذ
، أي طة إلى مستوى العقب لة والهاب ز ن حرف اليود هو חכמה، المن «[(، أي إ «: يود–عقب )יו״ד עקב, yud–ekev ]»العقب يعقوب

. ات هاية أدنى الدرج ن

וזהו וידו אוחזת בעקב עשו כי ידו אותיות יו״ד אוחזת את העקב של עשו לבלתי נתון לו תוקף

התפשטות וממשלה רק להכניעו תחת הקדושה ולאכפי׳ ]ולאכפיא[ לס״א ]לסטרא אחרא[.

ألف من حروف יו״ד )yud، حرف يود(، ت ن ידו )»يده«( ت ذ إ عقب عيسو )עשו(«؛ إ ة ب ض اب ت يده ق ا هو ]معنى[ قوله: »وكان وهذ
ر )סטרא אחרא، ب الآخ ان قهر الج عه للقداسة وت ض خ ، بل لتُ ادة ار والسي تش حه قوة الان لا تمن ض على عقب عيسو كي ب ا الحرف يق وهذ

.)sitra achra

וזה היה ענין המשכת אהרן בהעלותו את הנרות להמשיך בחי׳ יו״ד של יעקב הוא אור החכמה לבחי׳

עקב כדי שתהיינה גם מדות הטבעיי׳ ]הטבעיים[ שבנפש הבהמית עולות ונכללות בקדושה.

ور الحكمة )חכמה، ، أي ن ن يمدّ יו״ד يعقوب يح: أ ن أوقد المصاب راه هارون )אהרן( حي ي أج ا هو معنى الإمداد الذ وهذ
)nefesh habahamis ،ة )נפש הבהמית ي وان فس الحي ي الن ة ف عي ي ات الطب ي الصف ق رت ، لكي ت Chochmah(، إلى مستوى العقب

. ي القداسة دمج ف ن ا وت ضً ي أ
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והנה כתיב ובהעלות אהרן את הנרות בין הערבים יקטירנה וכן בבקר בהטיבו את הנרות יקטירנה.

يح، ئ المصاب ن يهيّ اح، حي ي الصب : »وف لك ور«، وكذ خ د المساء، يحرق الب يح عن اد هارون )אהרן( المصاب يق د إ ، ورد: »وعن آن وال
ور«. خ يحرق الب

בהעלות והדר יקטירנה וכן בבקר וכמ״ש בסדר המערכה הטבת שתי נרות קודמת לקטורת.

ور. خ ق الب ن تسب احي ة مصب ئ هي ن ت دمة الهيكل أ يب خ رت ي ت اح؛ كما ورد ف ي الصب لك ف ن يوقد«، ثم »يحرقه«، وكذ ]أولًا[ »حي
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ולהבין ענין הקטרת שהיה אחר הדלקת והטבת שתי נרות הוא כי הנה ענין הנרות כבר מבואר למעלה

שהוא ענין העלאת המדות שירדו ונשתלשלו בגשמיות הנה״ב ]הנפש הבהמית[ שתהיינה עולות ונכללות

בקדושה. אך הקטרת הוא ענין העלאת האותיות שהן במחדו״מ ]במחשבה דבור ומעשה[ לבושי המדות שהן

בחי׳ דומם.

ات ع الصف ها أعلاه، هي رف ان ي ق ب يح، كما سب ة المصاب ن ماهي إ تهما: ف ئ هي ن وت احي اد مصب يق عد إ م ب دَّ ق ي كان يُ ور، الذ خ ة الب هم ماهي ولف
دمج ن ي وت ق رت ة )נפש הבהמית, nefesh habahamis(، لكي ت ي وان فس الحي ب المادي من الن ان ولًا إلى الج ز طت وامتدت ن ي هب الت

ماد. ة الج ب ي هي من مرت ، الت ات سة الصف لب عل، وهي أ كر والكلام والف ي الف ودة ف ع الحروف الموج هو رف ور، ف خ . أما الب ي القداسة ف

ואותיות דקדושה נק׳ חומת בת ציון חומה של אבנים שתי אבנים בונות שני בתים כו׳ כנודע.

. ، كما هو معروف لك «، وما إلى ذ ن ي ت ي ان ب ي ن ب ران ي : »حج ارة ا من حج «، سورً ة صهيون ن ى »سور اب حروف القداسة تُسمّ

וכמ״ש במ״א ע״פ גדול ה׳ ומהולל מאד בעיר אלקינו אימתי נק׳ גדול כשהוא בעיר אלקינו כו׳.

ا؟ مً ي دعى عظ ة אלקינו«: متى يُ ن ي مدي ا ف دً يم هو Havayah، ومحمود ج : »عظ آية سير ال ف ي ت ر ف ع آخ ي موض ح ف وكما هو موضّ
. لك ة אלקינו، وما إلى ذ ن ي مدي ن يكون ف حي
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והנה אותיות של המחדו״מ ]המחשבה דבור ומעשה[ שנפלו בגשמיות תחת ממשלת הקליפות וסט״א ]וסטרא

אחרא[ אין להם עלייה ע״י המשכת אור החכמה כי אין אור החכמה אלא במדות עצמן אהוי״ר ]אהבה

ויראה[ כו׳

ب ان ور )קליפות، kelipos( والج عت لسلطان القش ض ، وخ ي العالم المادي ي سقطت ف كر والكلام والعمل الت ن حروف الف إ ، ف آن وال

ات ي الصف لا ف د إ ور الحكمة لا يوج ور الحكمة )חכמה، Chochmah(، لأن ن ال ن ز ن إ ي ب ق رت ر )סטרא אחרא، sitra achra(، لا ت الآخ
. لك ة )אהבה ויראה، ahavah v'yirah(، وما إلى ذ ي ش سها، أي الحب والخ ف ن

שהן בחי׳ רוחניות )עמ״ש ע״פ וייצר כו׳ בפ׳ בראשית( אבל גשמיות האותיות אין להם עלייה כ״א

ע״י הקטורת שסממני הקטרת היו מדברים שאין בהם טעם כלל

يت )פרשת בראשית((. ريش ي ات ب اراش ي ب ، ف لك «، وما إلى ذ ن »و]ה׳[ صاغ أ ش رح ب ر ما شُ ظ ة )ان ي عة روحان ي ات طب ات ذ ه الصف وهذ
ة ت اء لا طعم لها الب ي ور أش خ ت مواد الب ذ كان ور، إ خ الب لا ب ائه إ ق يل إلى ارت لا سب ب المادي من الحروف ف ان أما الج
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ואינם ממין מאכל כלל הרי הן בבחי׳ דומם ובהקטרתן נעשה בחי׳ ריח העולה למעלה שמשיב את

הנפש אשה ריח ניחוח להוי״ה שע״י הריח נעשה ניחוח דהיינו ירידה להשתלשלות המשכת בחי׳

הוי״ה יו״ד חכמה כו׳:

ان فس: »قرب عش الن ن ع إلى الأعلى وت ف تولد رائحة ترت د إحراقها ت ماد؛ وعن ة الج ب هي من مرت نس الطعام، ف ة إلى ج ت تمي الب ن ها لا ت ولأن
ول إلى سلسلة العوالم الهابطة ز [(، أي ن رضٍ ق معنى ניחוח )nichoach ]مُ لال الرائحة يتحق من خ ا لـ ה׳«. ف ، رائحة رض اري ن
. لك ، وما إلى ذ اء[( ]هو[ الحكمة [ حرف יו״ד )yud ]حرف الي ي ال مستوى Havayah، ]الذ ز ن )השתלשלות، hishtalshelus(، وإ

והנה כ״ז ]כל זה[ היה בבהמ״ק ]בבית המקדש[ שהיו מקריבין קרבנות ועכשיו היא התפלה במקום הקרבנות.

ולהבין ענין זה בתפלה.

هم ف ن ن ي أ غ ب ن . وي ن ي راب ام الق قوم مق الصلاة ت ، ف آن ا ال مّ ؛ أ ن ي راب مون الق دّ وا يق س، حيث كان ي الهيكل المقدّ ري ف ا يج ، كان كل هذ آن وال
. [ الصلاة اق ي ]سي ا ف هذ

הנה בסדר המערכה היה דם התמיד קודם להטבת שתי נרות ונרות לקטרת וקטרת לאברים נמצא שדם

התמיד קודם לנרות וקטרת ואברי התמיד אחר נרות וקטרת.

ور، خ ل الب احان قب تي المصب أ ، ثم ي ن احي ة مصب ئ هي ق ت ان اليومي )התמיד، tamid( يسب رب ي الهيكل، كان دم الق دمة ف يب الخ رت ي ت ف
عدهما. تي ب أ ت ت اء התמיד كان ن أعض ور، وأ خ ن والب احي ق المصب ن دم התמיד كان يسب ن أ يّ ب اء. ويت ل الأعض ور قب خ والب

ויובן ענין זה בעבודת ה׳ בתפלה. כי הנה עיקר העבודה בק״ש ]בקריאת שמע[ ותפלה הוא למסור נפשו

בק״ש ]בקריאת שמע[.

ي قراءة ن يسلّم المرء روحه ف ي قراءة שמע )Shema( والصلاة هو أ دمة ف وهر الخ ن ج إ . ف ي الصلاة دمة ה׳ ف ي خ ا ف ح هذ ض يتّ
שמע.
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והנה יש ב״פ ]ב׳ פעמים[ מס״נ ]מסירות נפש[ למסור נפשו באחד. ובכל נפשך אפילו נוטל את נפשך כו׳.

ולהבין מהו ענין ב״פ ]ב׳ פעמים[ מס״נ ]מסירות נפש[ הללו

ي كلمة »واحد«، و»بكل سه ف ف ن يسلّم المرء ن فس )מסירות נפש, mesirus nefesh(: أ الن ة ب حي وعان من التض اك ن ، هن آن وال
فس: الن ة ب حي ن من التض وعي ين الن ة هذ ق ي نُدرك ما حق . ول لخ «، إ سك ف ذ ن : حتى لو أخ سك ف ن
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הנה למס״נ ]למסירות נפש[ באחד קאי על נה״א ]נפש האלקית[ שהיא בבחי׳ ביטול ממש וכמ״ש חי ה׳ אשר

עמדתי לפניו. בחי׳ עמידה היא ביטול באוא״ס ]באור אין סוף[ ב״ה ממש.

ات بطال الذ ي حالة من إ ي هي ف ة )נפש האלקית, nefesh elokis(، الت فس الإلهي ي »واحد« إلى الن فس ف الن ة ب حي ير التض تش
ي )אור هائ ور اللان ي الن ات ف بطال الذ ن حالة الوقوف هي إ تُ أمامه«. إ ي وقف يٌّ هو ה׳، الذ علي )ביטול, bittul(، كما ورد: »ح الف

سه. ف ارك هو، ن ب אין סוף, Or Ein Sof(، ت

ובחי׳ ובכל נפשך היינו שגם בחי׳ נה״ב ]נפש הבהמית[ הי׳ ]היה[ בבחי׳ אתכפייא ואתהפכא כו׳

nefesh ,ة )נפש הבהמית ي وان فس الحي ن تكون الن « هو أ سك ف ب )בחינה, bechinah( »بكل ن ان ومعنى المستوى أو الج
. لخ اع )אתכפייא, iskafya( وتحول )ואתהפכא, is'hapcha(، إ ض ي حالة إخ ا ف ضً ي habahamis( هي أ

שמס״נ ]שמסירות נפש[ זו אינה באחד אלא בבחי׳ ברוך שם כבוד מלכותו כו׳. והענין כי הנה נודע שבחי׳

ממלא כ״ע ]כל עלמין[ וסוכ״ע הכל נק׳ בחי׳ שמי בלבד.

ن ن المعروف هو أ لك أ ان ذ ي . وب لخ د ملكوته«، إ ارك اسم مج ي المستوى )בחינה( »مب ي »واحد«، بل ف ه מסירות נפש ليست ف هذ ف
ميع ج ور المحيط ب ي يملأ العوالم كلها )ממלא כל עלמין, memalei kol almin( والن ور الذ ي الن المستوى )בחינה( المتمثل ف

.» لا مستوى »اسمي ى إ سمّ العوالم )סובב כל עלמין, sovev kol almin( لا يُ

12

וכמאמר מלך משובח ומפואר עדי עד שמו הגדול. ועדי עד פי׳ כל העליות שמעולם עד עולם בעילוי

אחר עילוי עוה״ב ]עולם הבא[ וג״ע ]וגן עדן[ העליון וימות המשיח ותחה״מ ]ותחיית המתים[ וכמה רבוא רבבות

עולמות והיכלות המבואר בזוהר.

يم«. ومعنى »إلى الأبد وإلى د إلى الأبد وإلى الأبد )עדי עד, adei ad(، اسمه العظ جّ ، المحمود والمم ي القول: »الملك اء ف كما ج

وات اء الموتى، ورب يام משיח، وإحي ا، وأ ة عدن العلي ن ، وج آتي اء: العالم ال ق ر ارت ث اءً إ ق اءات من عالم إلى عالم، ارت ق ميع الارت الأبد« ج
وهار )זהר(. رحها ز هاء، كما يش وات العوالم والأب رة من رب ي كث

13

ובאמת יש הרבה יותר עד אין קץ וכמ״ש ולגדודיו אין מספר וגדודיו הן מלאכים שהן בחי׳ חיצוני׳

העולמות ומכ״ש ]ומכל שכן[ נשמות שהן פנימי׳ ]פנימיות / פנימית[ עולמות אין זה אלא בבחי׳ שמו שם כבוד

מלכותו.

اهري للعوالم؛ عد الظ ، وهم الب كة ه هم الملائ يوش ه لا تُحصى«. وج يوش ، كما ورد: »ج هاية لا ن ر، ب ي كث ر ب مة أكث ، ث ة ق ي ي الحق وف
د ملكوته. ي مستوى »اسمه«، أي اسم مج ما هو ف ن ا إ ن كل هذ ير أ ي للعوالم. غ اطن عد الب ها الب وس، لأن ف الأحرى الن وب

14
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כמשל התפשטות המלך במדינה שרק שמו הולך בכל מדינות מלכותו ולא עצמותו ומהותו

ته. اته وماهي ما هو اسمه وحده، لا ذ ن اليم مملكته إ ق ميع أ ي ج ر ف تش ي ين الذ لاده: ف اء ب ي أرج ال امتداد الملك ف ي مث كما ف

כך כביכול התפשטות החיות הנמשך מאור א״ס ב״ה להחיות כל הברואים ונפש כל חי אין התפשטות

והמשכה זו רק בבחי׳ שם שהוא רק זיו והארה בבחי׳ התפשטות בלבד ונק׳ אא״ס ]אור אין סוף[

اء ارك وتعالى، لإحي ب ي )אור אין סוף, Or Ein Sof(، ت هائ ور اللان اة المستمدة من الن ن امتداد قوة الحي إ ر، ف ي عب از الت ن ج ا، إ وهكذ
رد ا، مج راقً ش ا وإ عاعً لا ش هو ليس إ ي مستوى »الاسم«؛ ف ة من الأعلى ف اض ف ا وإ لا امتدادً ، ليس إ لوقات ونفس كل حيّ ميع المخ ج

. ي هائ ور اللان ى الن سمّ ا ما يُ امتداد، وهذ

אבל עצמות א״ס ב״ה ממש הוא רם ונשא כי אני ה׳ לא שניתי כתיב ואין ערוך אליו ית׳ אפי׳ ]אפילו[

כערך טפה מים אוקינוס כו׳.

ليه تعالى، ير«. ولا قياس إ غ ت ا، ה׳، لم أ ن أ ذ ورد: »ف ؛ إ ارك وتعالى، سامٍ متعالٍ ب اته، ت اهي )אין סוף, Ein Sof( ذ ن وهر اللامت لكن ج
. لك اه المحيط، وما إلى ذ ة قطرة إلى مي سب حتى كن

והנה הנשמה ונפש האלקי׳ מחמת שהיא בבחי׳ פנימי׳ ]פנימיות / פנימית[ העולמות היא בטלה ונכללת

ביחוד עליון ב״ה לגבי אור א״ס ב״ה ממש מחמת ששורה ומאיר עליה אור א״ס ב״ה

ي )פנימיות، pnimiyus( للعوالم، اطن عد الب ها من الب ة )נפש האלקית، nefesh elokis(، لكون فس الإلهي ن الروح، أي الن إ ، ف آن وال
ي )אור אין هائ ور اللان اء الن ز ارك هو، إ ب ا )יחודא עילאה، yichuda ila'ah(، ت ي الوحدة العلي درج ف ن ات وت بطال الذ ي حالة إ تكون ف

ارك هو، ب ها، ت رق علي ها אור אין סוף ويش قر علي ذ يست سه؛ إ ف סוף، Or Ein Sof( ن

ומשכלת ומתבוננת ברוממותו ית׳ איך שאין להעריך אליו ואני ה׳ לא שניתי כו׳.

. لخ ير«، إ غ ت ا، ה׳، لم أ ن ه، و»أ ء ب ي ة ش ارن ارك هو: كيف لا يمكن مق ب ه، ت مت ي عظ أمل ف ت ل وت عقّ ت وت

אבל בהשתלשלות וירידת המדרגות עד סוף המדרגות תחתונות דנה״ב ]דנפש הבהמית[ המלובשת בגוף

הגשמי ממש. הנה הגשמי הוא מסך מבדיל ומפריד היחוד עליון מחמת שנראה לעיני בשר ליש ודבר

נפרד

فس [ الن ة ب ، ]أي مرت هاية أدنى المراتب ، حتى ن طة )השתלשלות، hishtalshelus( وانحدار المراتب ي سلسلة العوالم الهاب لكن ف
[ عن الوحدة لك صل ]ذ بًا يف ا ه، يكون المادي حج ن عي سد المادي ب الج سة ب لب ة )נפש הבהמית، nefesh habahamis( المت ي وان الحي

صل. ف ء من ي ائم وش ان ق نه كي رية كأ ش ن الب دو للعي ذ يب ا؛ إ العلي
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ומ״מ ע״י ירידת הנשמה ונפש אלקי׳ שלא ירדה בשביל עצמה שהרי גם קודם ירידתה היתה בבחי׳

אשר עמדתי כו׳ אלא הירידה היא צורך עליי׳ ]עלייה[ נפש הבהמית היא להאיר לה הארה מיחוד עליון

ב״ה שתוכל גם היא לעלות וליכלל באא״ס ]באור אין סוף[ ב״ה.

ت ي كن ة »الذ ب ي مرت ولها ف ز ل ن ت حتى قب ذ كان ها، إ ات ل ذ ل من أج ز ن ي لم ت ول الروح، أي נפש האלקית، الت ز واسطة ن ب ، ف لك ومع ذ
تستطيع هي ارك هو، ف ب ا، ت عاع من الوحدة العلي ش ها إ رق علي اء נפש הבהמית: لكي يش ق ل ارت ولها هو لأج ز ن ن ؛ بل إ لخ أقف أمامه«، إ

ارك هو. ب ي אור אין סוף، ت درج ف ن ي وت ق رت ن ت ا أ ضً ي أ

והארה והמשכה זו היא מבחי׳ ברוך שם כבוד מלכותו לעולם ועד.

د ملكوته إلى الأبد وإلى الدوام«. ارك اسم مج ة »مب ب ال من مرت ز راق والإن ا الإش وهذ

דהיינו ע״י התבוננות שכל מה שנראה ליש ונפרד אין זה אלא בחי׳ זיו ושם כבוד מלכותו. ואי לזאת

יהיה היש בטל כמו זיו השמש בשמש כו׳ וכמ״ש במ״א.

ي ود ف لك يكون الوج دِ ملكوته. ولذ ا واسمَ مج عاعً ش لا إ صلًا ليس إ ف لًا ومن ق ا مست ودً دو موج ن كل ما يب ي أ أمل ف لال الت ، من خ أي
ر. ع آخ ي موض ن ف يّ بُ ، كما  لك مس، وما إلى ذ ل الش مس داخ عاع الش ات )ביטול, bittul(، كش بطال الذ حالة إ

16

והנה בעליית נה״ב ]נפש הבהמית[ להתכלל באור א״ס ב״ה גדול מאד ורב כחה שהיא בחי׳ בע״ת ]בעלי

תשובה[ דמשכין בחילא יתיר.

Or Ein ,ي )אור אין סוף هائ ور اللان ي الن دمج ف ن ة )נפש הבהמית, nefesh habahamis( لت ي وان فس الحي اء الن ق د ارت ، عن آن وال
ة )בעלי תשובה, baalei teshuvah؛ أي وب ها من مستوى أصحاب الت ؛ لأن رة ا وواف دً مة ج ي ها عظ ارك وتعالى، تكون قوت ب Sof(، ت

ر«. وة أكب ق ون ب ب ذ ين »يج (، الذ دين العائ

כי נה״ב ]נפש הבהמית[ נלקחה מחיות הקודש שבמרכבה. והחיות נושאות את הכסא ודמות כמראה אדם

עליו מלמעלה.

. وتحمل חיות הקודש ة ي المركب ي ف ة المقدسة )חיות הקודש, Chayos( الت لوقات الحيّ ت من المخ ذ أُخ ة  ي وان فس الحي لأن الن
وقه من أعلى«. نسان ف ة إ ئ ه كهي ب ، و»ش العرش

17
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וברעש גדול מתנשאים. וזה היה ענין דם התמיד צפונה לפני הוי״ה שהקרבנות היו בנפש הבהמה

להעלותה לשרשה שנלקחה מבחי׳ פני שור שבמרכבה.

ذ ة أمام הוי׳«؛ إ مالي هة الش ي الج بوح[ »ف اميد )התמיד, tamid(، ]المذ ان الت ا هو معنى دم قرب ع«. وهذ ف يم ترت ج عظ ي ج »وبض

ه ه، أي مستوى وج ت من ذ أُخ ي  عها إلى أصلها الذ ة )נפש הבהמית, nefesh habahamis(، لرف ي وان فس الحي ن من الن ي راب ت الق كان
. ة ي المركب ور ف الث

והתמיד היה מקדשי קדשים ששחיטתן בצפון בחי׳ גבורה שמהשמאל בחי׳ רעש גדול. וגם צפונה צפון

ה׳

ة من اليسار، ق ث ب دة )גבורה, Gevurah(، المن ا هو مستوى الش مال؛ وهذ ي الش بح ف ذ ي تُ ، الت ن ي راب اميد من أقدس الق ان الت وكان قرب
ون ה׳«، أي ا »تساف ضً ي ي أ عن ( ت ة مالي هة الش ي الج : ف ا« )أي ون ن »تساف إ ، ف لك ة إلى ذ اف يم«. وإض ج العظ ي ج وهو مستوى »الض

.» رة ت »الهاء المست

דהיינו בחי׳ ה׳ אחרונה של שם הוי״ה שהוא בחי׳ העלם וצמצום א״ס ב״ה שמחמת זה היה הרעש.

ه )צמצום, كماش ارك هو، وان ب اهي )אין סוף, Ein Sof(، ت ن اب اللامت رة من اسم הוי׳، وهو مستوى احتج ي أي مستوى الهاء الأخ
. ج ي ج أ الض ش ا ن tzimtzum(؛ ومن هذ

וזהו צפונה לפני הוי״ה. שמבחי׳ צפונה שהוא בחי׳ רעש גדול מתנשאים ונושאים את הכסא דמות

כמראה אדם למעלה מבחי׳ אדם לפי ששרשם מעולם התהו לפני מלך מלך לבני ישראל.

ه ي هذ ق رت يم«، ت ج العظ ي ج «، وهو مستوى »الض ة مالي هة الش من مستوى »الج ة أمام הוי׳«: ف مالي هة الش ي الج ا هو معنى »ف وهذ
؛ لأن أصلها من عالم توهو )תהו, Tohu؛ وق مستوى الإنسان ، إلى ما ف نسان ة إ ئ دو كهي ي يب ال الذ ا المث ، ذ ات وتحمل العرش ن الكائ

يل«. ي إسرائ ن ن يملك أي ملك على ب ل أ ى(، »قب وض عالم الف

18

והנה הוי״ה יו״ד חכמה כו׳ בחי׳ אדם. משא״כ ברעש גדול מתנשאים למעלה מבחי׳ אדם. וזהו לפני

הוי״ה מקור בחי׳ הוי״ה שמשם נמשך להיות התהוות בחי׳ הוי״ה.

يه حرف יו״ד )yud( إلى الحكمة )חכמה, Chochmah(، هو ي يرمز ف نّ اسم ה׳ )הוי' / שם הוי', Havayah(، الذ  إ ، ف آن وال
ا معنى »أمام وق مستوى الإنسان )בחינה(. وهذ يعلون ف يم« ف ج عظ ي ج عون بض ف ا »يرت مّ مستوى الإنسان )בחינה, bechinah(؛ أ

اته. وء مستوى הוי' / שם הוי' ذ ه نش مدّ من ست ي يُ הוי' / שם הוי'«: مصدر مستوى הוי' / שם הוי'، الذ
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והנה כמו שדם התמיד היו מקריבים מנפש הבהמה ממש כך התפלה במקום הקרבנות היא בעליות

והתכללות נפש הבהמית שבאדם שהיא ג״כ ברעש גדול בחי׳ רשפי אש והתלהבות בתשוקה וצמאון

כו׳.

دلًا من ، ب نّ الصلاة  إ لك ف ها، كذ ات وذ من نفس الحيوان ذ ان اليومي الدائم )התמיד, tamid(، المأخ رب مون دم الق دّ وا يق وكما كان
يج ج ا »بض ضً ي ها؛ وهي أ دراج ي الإنسان وان ة )נפש הבהמית, nefesh habahamis( ف ي وان فس الحي اء الن ق ، هي ارت ن ي راب الق

. لك ، وما إلى ذ مأ وق والظ ي الش ، ف ج ار )בחינה( والتوهّ رر الن يم«: مستوى ش عظ

וזהו אדם ובהמה תושיע הוי״ה בחי׳ בהמה שבאדם תושיע להיות בה ג״כ המשכת בחי׳ הוי״ה.

ا مستوى )בחינה, ضً ي ها أ ي ل ف زَ ن ها، لكي يُ ذ ق ن ي الإنسان ت ي ف مة الت هي الب ، يا ה׳«؛ ف نت لّصهما أ مة تخ هي ا هو معنى: »الإنسان والب وهذ
.)Havayah ,'( من اسم ה׳ )הוי' / שם הויbechinah

וצמאון זה ותשוקה זאת היא בחי׳ בכל לבבך. שבלב יש ב׳ חללים חלל הימני מלא אויר ורוח.

س، فَ الهواء والن ة ب لئ رة اليمنى ممت : الحج ان رت لب حج ي الق ف «. ف ك لب وق هما בחינה »بكل ق ا الش ا العطش وهذ وهذ

וחלל השמאלי מלא דם שהדם הוא הנפש רביעית דם שהנפש תלוי בו משכנו בלב ששם יסוד האש

והחום הטבעי.

ه س، موطن ف توقف عليه الن ي ت ى רביעית )revi'is(، الذ فس«؛ ومقدار الدم المسمّ ذ »الدم هو الن الدم، إ ة ب لئ رة اليسرى ممت والحج
. ة عي ي ار والحرارة الطب د عنصر الن ، حيث يوج لب الق

כנודע שכנפי הריאה מנשבי׳ ]מנשבים[ על הלב לקררו מחמימות ושם הוא משכן התשוקה וצמאון האלקי

להעלות ולהתכלל באוא״ס ]באור אין סוף[ ב״ה:

ا درج ا وين ي ق وق والعطش إلى ה׳، لكي يرت اك موطن الش ده من حرارته. وهن رّ ب لب لت ن على الق ي ت خ فصوص الرئ ف ن ، ت وكما هو معروف
ارك هو. ب ي )אור אין סוף, Or Ein Sof(، ت هائ ور اللان ي الن ف

20

והנה אחרי בחי׳ ההעלאה והתכללות זו רוח אייתי רוח ואמשיך רוח להמשיך אוא״ס ]אור אין סוף[ ב״ה

למטה כמים הפנים.

،)Or Ein Sof ,ي )אור אין סוף هائ ور اللان لاب الن ا«: أي لاستج ل روحً ز ن ا وتُ لب روحً ، »الروح تج دماج اء والان ق ا الارت عد هذ ، ب آن وال
.» هٍ الة وج ب ا ق هً ل، »كما ]يعكس[ الماءُ وج كٌ هو، إلى الأسف ار مب
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כשם שמבטל א״ע ]את עצמו[ מיש לאין כך נמשך מלמעלה מאין ליש שתהא השראת אוא״ס ]אור אין סוף[

ב״ה ממש למטה כמו למעלה.

ال من الأعلى، من العدم ز ري الإن لك يج ود إلى العدم، كذ لًا من الوج ق ت ات )ביטול, bittul(، من بطال الذ ي حالة إ ل المرء ف كما يدخ
ي الأعلى. ل كما ف ي الأسف سه ف ف ي ن هائ ور اللان رّ الن ق ود، ليست إلى الوج

ובכל נפשך בכל כחות הנפש מחדו״מ ]מחשבה דבור ומעשה[. וגם כל נפש כלולה מנר״נ ]מנפש רוח נשמה[. ועיקר

הנפש היא המשכלת כ״ח לפום שעורא דיליה. יש מארי מקרא. ויש מארי משנה ותלמוד.

فس )נפש, : مستوى الن ة مستويات لاث ا على ث ضً ي تمل كل نفس أ عل. وتش كر والكلام والف س، أي الف ف ميع قوى الن ج «: ب سك ف »بكل ن

نسان ، ولكل إ لة ها العاق فس هو قوت ء الرئيس من الن ز ا )נשמה, neshamah(. والج فس العلي nefesh(، والروح )רוח, ruach(، والن

لمود. اه )משנה, Mishnah( والت ن اك أهل المش اب المقدس، وهن اك أهل الكت هن ها على قدره: ف من

וזהו ענין הדלקת הנרות. אלא שבין הערבים מדליק כל ז׳ הנרות ובבקר בשעת הטבת שתי נרות היה

מדליק נר הששי אחר הטבתו ואח״כ מדליק נר הז׳.

كان يوقد ، ف ن احي ة مصب ئ هي د ت اح، عن ي الصب عة كلها، أما ف يح السب روب كان يوقد المصاب د الغ يح. لكن عن اد المصاب يق ن إ أ ا هو ش وهذ
اح السابع. ه، ثم يوقد المصب ت ئ هي عد ت اح السادس ب المصب

22

והוא כענין ותורה אור להיות מאיר אור התורה בכל נפשך נפש השכלי׳ ]השכלית[. ומזה בא לבחי׳ ובכל

מאדך בכל ממונך היא בחי׳ הצדקה שהיא סתם מצוה מעשיית.

لغ المرء ب ا ي . ومن هذ ة لي فس العق ي الن «، أي ف سك ف ي »بكل ن رق ف ن يش ي أ غ ب ن ور التوراة ي ن ن ور«: أي أ ه قول »والتوراة ن ب نه يش إ
« )מצוה, ي ى[ »الأمر الدين سمّ ة )צדקה, tzedakah(، وهي ]ما يُ ة الصدق ب ، وهي مرت «، أي بكل مالك ة »وبكل قوتك ب إلى مرت

. ي عملي ، أي أمر دين طلاق إ mitzvah( ب

כנודע שהמצות שהן בעשייה גשמי׳ ]גשמיים / גשמיות / גשמית[ הן בבחי׳ קטרת הנעשה מסממנים שאין

בהם טעם ואינם ממין מאכל.

وع من مواد ور، المصن خ ة الب ب سدية هي من مرت عال ج أف ى ب دّ ؤ ي تُ ة )המצות, mitzvos( الت ي ن ن الأوامر الدي إ ، ف وكما هو معروف
نس الطعام. تمي إلى ج ن عطرية لا طعم لها ولا ت
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ומהם נעשה בחי׳ ריח העולה למעלה לחזק את המוח ולהשיב את הנפש שראשית גילוי כלליות הנפש

הוא במוחין שבראש ופעולות הריח היא שלא תהיה הנפש בבחי׳ הסתלקות מן המוחין רק שתשוב

ותתגלה מהעלם אל הגילוי.

ة لي ي القوى العق ها يكون ف ت كلي فس ب لٍّ للن ن أول تج لك أ فس. ذ ي العقل وتعيد الن وّ ق أ رائحة عطرة تصعد إلى الأعلى، لت ش ن ها ت ومن
لى اء إ ف لّى، من الخ تج ن تعود وت ، بل أ ة لي فس من القوى العق نسحب الن لا ت ي الرأس، وعمل الرائحة هو أ )מוחין, mochin( ف

هور. الظ

24

וכך הוא ענין המצות. וכללותן היא מצות הצדקה. שעליה נאמר וצדקה תרומם גוי. שמתרוממת ועולה

למעלה מעלה. וכתיב וילבש צדקה כשריון וכובע ישועה בראשו.

ع ري يرف ي ها: »العطاء الخ ي ي قيل ف ، الت يري ة العطاء الخ ريض امع هو ف يرها العام الج عب ن الوصايا )מצות, mitzvos(، وت أ ا ش وهكذ
لاص على رأسه«. ة الخ وذ ري كدرع، وخ ي أعلى. وقد ورد: »لبس العطاء الخ ع وتصعد إلى أعلى ف ف هي ترت «؛ ف أمة

שריון הוא מקשקשים רבים. וכך הנה כל פרוטה ופרוטה מצטרפת לחשבון גדול. להיות בחי׳ שריון

שהוא מגן לכל החוסים בו.

ا يً ا يكون واق ن درعً تكوّ يم، ف لغ عظ رى، إلى مب عد أخ ، واحدة ب دية ق م كل قطعة ن ض ن لك ت . وكذ رة ي ف كث وع[ من حراش الدرع ]مصن
ه. لكل من يلوذ ب

וכך הצדקה נעשה בחי׳ מגן ומחסה שלא יהיה יניקת הקליפה וסט״א ]וסטרא אחרא[. ונעשה בחי׳ כובע

ישועה בראשו:

ر )סטרא אחרא, sitra achra( ما ب الآخ ان رة )קליפה, kelipah( والج د القش لا تج أً، كي  ا وملج ري درعً ي لك يصير العطاء الخ وكذ
لاص على رأسه. ة الخ وذ اء؛ ويصير خ ذ ه الغ تستمدان من

25

וביאור ענין זה הנה כתיב עטרת תפארת שיבה בדרך צדקה תמצא. שמבחי׳ צדקה נעשה בחי׳ עטרת

תפארת שיבה היא בחי׳ הדרת פנים יאר ה׳ פניו כו׳

«، وهو مستوى يب د، الش كليل المج أ »إ ش ة ين من الصدق «. ف ة ي طريق الصدق د ف جَ و ؛ يُ يب د هو الش كليل مج : »إ تب ا: كُ سير هذ ف وت
، لخ هه«، إ ئ اسم ה׳ )הוי' / שם הוי', Havayah( وج ضِ ه، »ليُ لال الوج ب )בחינה, bechinah( ج ان أو ج
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בחי׳ פנימיות היא בחי׳ תעלומות לב ופנימית הלב שמתאחדת עם המוח בבחי׳ תרין ריעין דלא

מתפרשין. כי חיצוניות הלב אינה מתאחדת עם המוח שהמוח ברשותו להשכיל ולהתבונן בגדולת א״ס

ב״ה.

ن لا ي ق ي هما »رف العقل بوصف ي يتحد ب لب الذ اطن الق «، ب لب ايا الق ف ي )פנימיות, pnimiyus(، أي »خ اطن عد الب وهو مستوى الب
ن العقل تحت تصرف المرء، ذ إ العقل، إ لا يتحد ب لب ف اهري )חיצוניות, chitzoniyus( للق عد الظ ر«. أما الب ترق أحدهما عن الآخ يف

ها، ي أمل ف ، ويت ارك اهي )אין סוף, Ein Sof( المب ن مة اللامت هم عظ ن يف يستطيع أ ف

ואעפ״כ ]ואף על פי כן[ חיצוניות הלב אינה ברשותו אבל פנימי׳ ]פנימיות / פנימית[ הלב היא מתאחדת ממש עם

המוח. ומחמת הצדקה נעשה בחי׳ ריח המשיב את הנפש ומאיר גילוי המוח להתאחד בפנימית הלב.

ي )פנימיות, اطن عد الب لب ليس تحت سيطرة المرء؛ أما الب اهري )חיצוניות, chitzoniyus( للق عد الظ ن الب إ ، ف لك ومع ذ
اف العقل عل انكش ها، وتج ات فس حي أ رائحة عطرية تعيد إلى الن ش ن ، ت ة واسطة الصدق العقل. وب ا ب تحد حقً ي لب ف pnimiyus( للق

. لب ي للق اطن عد الب الب تحد ب ، لي رق يش

וזהו שמן וקטורת ישמח לב. זה הקב״ה דכתיב צור לבבי. דכמו שהלב ממשיך חיות לכל האיברים. כך

הנה כתיב ואתה מחיה את כלם.

ميع لب يمدّ ج ن الق كما أ «. ف ي لب رة ق ه הקב״ה، كما ورد: »صخ «: المقصود ب لب رحان الق ور يف خ يت والب ا هو معنى: »الز وهذ
ا«. عً مي يهم ج ت تحي ن لك ورد: »وأ اة )חיות, chayus(، كذ وة الحي ق اء ب الأعض

27

ושמחת הלב היינו בחי׳ גילוי פנימיות דהיינו בחי׳ פנימית אור א״ס ב״ה אין ערוך אליו כו׳.

Or Ein ,ي )אור אין סוף هائ ور اللان ي من الن اطن عد الب ي )פנימיות, pnimiyus(، أي الب اطن عد الب اف الب لب هو انكش هاج الق ت اب
. لخ ء، إ ي ه ش ي لا يقاس ب ارك وتعالى، الذ ب Sof(، ت

וע״י הצדקה שהוא בחי׳ בטול היש לאין שנותן חיי נפשו מיגיעו. נמשך מלמעלה המשכה ליש מאין

ממש הוא בחי׳ פנימית אור א״ס ב״ה ממש.

ذ يعطي المرء ود )יש, yesh( إلى العدم )אין, ayin(، إ ات )ביטול, bittul( من الوج بطال الذ رب من إ ، وهي ض ة لال الصدق ومن خ
سه، ف ي ن هائ ور اللان ي للن اطن عد الب ا هو الب ؛ وهذ قي ي ود من العدم الحق ل إلى الوج از ضٌ ن ي مدّ من الأعلى ف ست ه، يُ سه من كدّ ف اة ن حي

ارك وتعالى. ب ت
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וזו היא בחי׳ עושים רצונו של מקום. כי הנה רצון הוא בבחי׳ שינוי. ואני הוי״ה לא שניתי כתיב.

)ratzon ,الإرادة )רצון ة المكان )מקום, Makom(«. ف ئ ي مش ب )בחינה, bechinah( »العمل ب ان ا هو المستوى أو الج وهذ
ير«. غ ت ا، הוי׳، لم أ ن : »أ تب ر، وقد كُ يّ غ عة للت اض خ

אלא ישראל עושים רצונו ש״מ ]של מקום[ להיות התפשטות רצונו ית׳ בבחי׳ מקום שהן הן המצות שהן

רצונו ית׳ המלובשות בעשי׳ ]בעשיה[ גשמית בבחי׳ מקום וזמן.

،)mitzvos ,ه هي الوصايا )מצות ؛ وهذ بُعد المكان دّ إلى  عل[ רצון ה׳، ית׳، يمت ، ]مما يج ون רצון المكان ق يل يحق ي إسرائ ن لكن ب
. مان ي المكان والز ، ف عل مادي ي ف لبّس ف وهي רצון ה׳، ית׳، المت

29

ותרי״ג מצות דאורייתא וז׳ דרבנן הם תר״ך עמודי אור. כמו עמוד המחבר מעלה ומטה להיות אוא״ס

]אור אין סוף[ שבבחינת פנימית שלמעלה מעלה מגדר עלמין שורה ומתלבש בבחי׳ רצון בתרי״ג מצות

דאורייתא וז׳ דרבנן המלובשות בגשמיות.

ور الـ620، كعمود يصل الأعلى امات هي أعمدة الن ي قررها الحاخ ع الت ي التوراة والوصايا السب الوصايا )מצות, mitzvos( الـ613 ف
ي ي )פנימיות, pnimiyus(، الذ اطن عد الب ارك هو، من الب ب ي )אור אין סוף, Or Ein Sof(، ت هائ ور اللان رّ الن ق ا يست ل؛ وهكذ الأسف ب
لبّسة ، المت امات ي قررها الحاخ ع الت ي التوراة والوصايا السب الوصايا الـ613 ف رادة ب ي صورة إ لبّس ف ا، ويت رً ي يعلو حدود العوالم كث

. اء المادية ي ي الأش ف

30

ולכך נק׳ מעשה הצדקה כובע ישועה. כי ישועה מלשון וישע ה׳ אל הבל כו׳. שפונה אל תפלתו דהיינו

שגורם להיות הקב״ה פונה בעצמו ובכבודו להמשיך גילוי עצמותו ומהותו ממש.

ي سه الذ ف ر ن ذ ة من الج ق ت كلمة »ישועה« )yeshuah( مش لاص )ישועה, yeshuah(«. ف ة الخ وذ ة »خ عل الصدق ى ف سمّ لك يُ لذ
] ة ن ]الصدق ت إلى صلاته. والمقصود أ ف نه الت يل )הבל, Hevel(«؛ أي إ ه )וישע, vayisha( ה׳ إلى هاب جّ : »وتو ارة ي العب ورد ف
اته وهره وذ لّي ج ل تج ز ن ده، ليُ اته هو ومج ذ ه ب جّ ارك )קב״ה / קודשא בריך הוא, kudsha brich hu( يتو عل القدوس المب تج

هما. ن عي ب

וגילוי זה מתחלק לש״ע ]לש״ע )370([ נהורין והוא מקור התפארת שיבה בחי׳ הדרת פנים כדכתיב גבי

כהנים ומגבעות תעשה להם לכבוד ולתפארת שהמגבעות שהם בחי׳ הכובע ישועה נמשך להיות בחי׳

תפארת שיבה והדרת פנים.

ع لهم قلانس للكرامة : »وتصن ة ن الكهن أ ش ه؛ كما ورد ب لال الوج «، أي ج يب د الش ا، وهو مصدر »مج ورً ف إلى ٣٧٠ ن ا الكش قسم هذ ين
ه. لال الوج « وج يب د الش ل لتصير »مج زَ ن لاص«، تُ ة الخ وذ لانس، وهي »خ الق د«. ف والمج
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וזהו עטרת תפארת שיבה וכ״ז ]וכל זה[ בדרך צדקה תמצא כי מבחי׳ צדקה נעשה בחינת כובע ישועה

להמשיך בחינת הדרת פנים יאר ה׳ פניו בחינת פנימיות כנ״ל. ואחר כך בחינת איברים. שבקרבנות היו

שני דברים דם וחלב.

يل مستوى أو ز ن لاص«، لت ة الخ وذ أ »خ ش ن ة ت من الصدق «: ف ة ي طريق الصدق د ف ا »يوج «، وكل هذ يب د هو الش اج المج ا هو »ت وهذ
عد هه« )اسم ה׳ )הוי' / שם הוי', Havayah((، أي مستوى الب رق ה׳ وج ش ه، »ليُ هاء الوج ب )בחינה, bechinah( من ب ان ج
: الدم ان ئ ي ن ش ي راب ي الق ذ كان ف اء )בחינה(؛ إ تي مستوى الأعض أ لك ي عد ذ رحه. وب ق ش ي )פנימיות, pnimiyus(، كما سب اطن الب

حم. والش
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והדם קודם לנרות. וקטורת היא בחינת בכל לבבך והאיברים שהן החלב היה אחר הנרות והקטרת.

حم، اء، وهي الش «؛ وأما الأعض ك لب ب )בחינה, bechinah( »بكل ق ان ؛ والدمُ هو مستوى أو ج ورَ خ حَ والب ي ق الدمُ المصاب يسب
ور. خ يح والب عد المصاب اءت ب ج ف

והענין כי החלב הוא בחי׳ התענוג כמו שאנו רואים שמי שהוא בעל תענוג יש לו רבוי חלב.

حمه. ر ش ة يكث ي اللذ ن من يعيش ف ة )תענוג, taanug(، كما نرى أ حم هو مستوى اللذ ن الش سير هو أ ف والت

והיינו להיות כל חלב להוי״ה שיתענג על ה׳ בשמחה ובטוב לבב מרוב כל

ذ ذّ ل ر مما يت ، أكث لب هاج الق ت رح واب ف ـה׳ ب ذ ب ذّ ل ن يت ي للإنسان أ غ ب ن حم لاسم ה׳ )הוי' / שם הוי', Havayah(«: ي لَّ الش ن »ك أي إ
ء، ي رة كل ش وف ب

ולא יהיה לו תענוג אחר כלל ועי״ז והיו הדברים האלה אשר אנכי מצוך כו׳. ואנכי ממש מצוך כו׳

שעי״ז יהיה בעיניו מתיקות התורה כו׳:

سي ف ا« ن ن [؛ و»أ ك لب ، ]على ق لخ ها«، إ ي أوصيك ب ه الكلمات الت ، تكون »هذ لك لال ذ ا. ومن خ رى إطلاقً ة أخ لا تكون له أي لذ وأ
. لخ ، إ لك ذ ، لكي تحلو له التوراة ب لخ ، إ أوصيك
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ומעתה נבא לבאר ענין חנוכה מה שמברכין להדליק נר חנוכה. ומה ענין חנוכת המזבח וחנוכת הבית.

ن ي ن تدش أ وقد سراج חנוכה«؛ وما ش ن ن : »أ ن لي ائ ارك ق ب ا ن ن )חנוכה, Chanukah(، ]و[لماذ ي ن عيد التدش أ ان ش ي آن إلى ب تي ال أ ن
؟ يت ن الب ي بح وتدش المذ

הנה כתיב חנוך לנער ע״פ דרכו. שהוא כשרוצים ללמדו. והרי הוא רחוק מזה צריך לחנכו.

ه. ب ن يدرّ عليه أ ، ف لك ا عن ذ دً عي ن يعلّمه، ويكون ب ن يريد المرء أ : حي ىً بحسب طريقه«؛ أي ت بْ )חנוך, chanoch( ف  رِّ ورد: »دَ
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והחינוך הוא במתנות רבות שנותנים לו. אך הנה כתיב נער הייתי שרו ש״ע ]של עולם[ אמרו שהחיות

המתפשט בכל העולמות לכל חד לפום שיעורא דיליה הוא בבחי׳ נער.

[، أي آية ه ال ن أمير العالم قال ]هذ ىً )נער، na'ar(«؛ وقال ]الحكماء[ إ ت ت ف : »كن تب رة له. لكن كُ ي قديم هدايا كث ت ته ب ي رب تكون ت
تى. ي مستوى الف ميع العوالم، لكلٍّ بحسب قدره، هي ف ي ج اة )חיות، chayus( السارية ف ن قوة الحي إ

וכמ״ש והוא נער את בני בלהה כו׳. שם הקטנה רחל. ה׳ קטנה בחי׳ מל׳ ה׳ אחרונה של שם הוי״ה

להיות ומלכותו בכל משלה. להוות הנבראים מאין ליש הוא בבחי׳ קטנה לפי שהיא בבחי׳ גבולים

ומצרים.

رة ي رى )הקטנה، haketanah( راحيل )רחל(«: الهاء الصغ ؛ ]و[»كان اسم الصغ لخ لهة )בלהה(«، إ اء ب ن ب ىً مع أ ت : »وكان ف تب كما كُ
رة من اسم ה׳ )הוי' / שם הוי'، ي )ה' קטנה، hei ketanah(، وهي مستوى الملكوت )מלכות، Malchus(، أي الهاء الأخ

ي ر«، لأنه ف ي مستوى »الصغ هو ف ود، ف لوقات من العدم إلى الوج اد المخ يج ميع«. أما إ Havayah(، لكي »يسود ملكوته على الج

يود. مستوى الحدود والق
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ולגבי א״ס ב״ה שכשמו כן הוא אין לו סוף כו׳ נק׳ כל כללות החיות בשם קטנות שאין ערוך אליו ית׳.

ולכן כתיב מי יקום יעקב כי קטן הוא.

ذ لا ر«، إ أسرها »الصغ اة ب ى قوة الحي ، تُسمّ لخ هاية له، إ ي هو كما اسمه، لا ن ، الذ ارك ب اهي )אין סוף, Ein Sof(، ت ن ة إلى اللامت سب الن ب
ير؟« ذ هو صغ : »كيف يقوم يعقوب )יעקב(، إ تب لك كُ . ولذ ارك ب ه، ت لي ة لها إ سب ن

כי יעקב מבריח מן הקצה אל הקצה ומאחר שיש קצה בראש וקצה בסוף הרי יש לו בחי׳ גבול וה״ז ]והרי

זה[ בבחי׳ קטן לגבי א״ס ב״ה.

ي هي ف ، ومن ثم ف لها حدّ ل، ف د الأسف ا عن فً د الأعلى وطر ا عن فً ن لها طر ما أ ؛ وب دة من طرف إلى طرف ة الممت لأن يعقوب هو العارض
. ارك ب ، ت اهي ن ة إلى اللامت سب الن ر ب لة الصغ ز من

36

וכדי להמשיך אוא״ס ]אור אין סוף[ ב״ה ממש בקרבנות דם התמיד ונרות וקטרת ואברים היה המזבח קטן

מהכיל

ان رب ان התמיד )tamid( ]أي الق ن )دم قرب ي راب لال الق اته، من خ ذ ״ה، ب ي )אור אין סוף, Or Ein Sof(، ب هائ ور اللان ال الن ز لإن
ن يتسع ]له[. ق من أ ي بح أض اء(، كان المذ ور والأعض خ اديل والب ن [، والق اليومي
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ולכן התנדבו הנשיאים לחנוכת המזבח רבוי מתנות לחנך את המזבח והיה מתנתם מרובה מזה שהקריבו

עליו בכ״י ]בכל יום[ את הכבש אחד כו׳ שהקריבו משל צבור של כל ישראל.

م عليه كل يوم، »الحمل الواحد«، دَّ ق ر مما كان يُ هم أوف وه؛ وكان عطاؤ ن ح، لكي يدش ب ن المذ ي رة لتدش ي عطايا كث ساء ب رع الرؤ ب لك ت لذ
يل. ميع إسرائ ة لج ماعي م من الأموال الج دَّ ق ، وهو ما كان يُ لخ إ

והנשיאים לפי שהיו במעלה יותר משאר כללות ישראל נתנו לחנוכת המזבח מתנה מרובה קערות כסף

ופרים וכבשים ועתודים

نًا، را ي ، وث ة ض ا من الف اقً بح: أطب ن المذ ي رة لتدش ي موا هدية كب يل، قدّ ماعة إسرائ ر ج ة أعلى من سائ ب ي مرت وا ف ساء كان ولأن الرؤ
ا، يوسً نًا، وت وحملا

כדי שיהיה כח בקרבנות של ישראל להמשיך אור דבר יום ביומו בקרבנות של כל יום ויום.

ن كل يوم ويوم. ي ي قراب ي يومه«، ف ور، »أمر كل يوم ف يح استمداد الن ت يل قوة ت ن إسرائ ي ي قراب لكي تكون ف

וכך היה ענין הנרות דחנוכה בימי חשמונאי שהיונים לא בקשו לשלוח ידם רק להשכיחם תורתך

ולהעבירם כו׳ וכמארז״ל ]וכמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ )בב״ר ]בבראשית רבה[ פ׳ ט״ז ופ׳ מ״ד( שאמרו כתבו לכם על

קרן השור כו׳.

يون ان ون ن )חשמונאי, Hasmoneans(: لم يقصد الي ي ي مون يام الحش ي أ وكا )חנוכה, Chanukah( ف يح حان ن مصاب أ ا كان ش وهكذ
ا، ז״ל )בראשית ن ؛ كما قال حكماؤ لخ «، إ ي ن يحملوهم على التعدّ ن ينسوهم توراتك وأ قط »أ ليهم، بل أرادوا ف يديهم إ وا أ ن يمدّ أ

. لخ ور«، إ وا على قرن الث ب الوا: »اكت نهم ق רבה، القسمان 16 و44(، إ

ופי׳ לפי שכל העובדי כוכבים יש להם נה״ב ]נפש הבהמית[ מפני שור אלא שהם מקבלים מבחי׳ הפסולת

והשמרי׳ ]והשמרים[ בחי׳ קרנים וטלפים שמרים ופסולת

ة ب د، أي من مرت رْ اية والدُّ ف ة الن ب ون من مرت لقّ نهم يت ير أ ور، غ ه الث ة من وج ي وان ان لهم نفس حي دة الأوث ميع عب ن ج سير هو أ ف والت
، اية ف د ون رْ ر، وهي دُ القرون والحواف

שאין עולים ונכללי׳ ]ונכללים[ בקדוש׳ ]בקדושה / בקדושת[ פני שור שבמרכב׳ ]שבמרכבה[ שנושאות את הכסא

ודמות אדם שעליו מלמעלה שכח זה רק בהנפש אלקית שהוא מבחי׳ אדם שעל הכסא.

نسان ي تحمل العرش وصورة إ ة )חיות, Chayos([ الت ات الحي ن ، ]الكائ ة ي المركب ور ف ه الث ي قداسة وج دمج ف ن ي ولا ت ق رت ي لا ت الت
ة الإنسان على ب ذ هي من مرت ة )נפש האלקית, nefesh elokis( وحدها، إ فس الإلهي ي الن [ ف ودة وة ]موج ه الق هذ عليه من الأعلى؛ ف

. العرش
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והנה״ב ]והנפש הבהמית[ היא מבחי׳ אדם שבחיות שבמרכבה ודמות אחד לארבעתן. ודמות פניהם פני אדם.

ולכן יש להם כח להמשיך אור א״ס ב״ה ממש.

ة )חיות, ات الحي ن ي الكائ هي من مستوى الإنسان ف يل[، ف ة )נפש הבהמית, nefesh habahamis( ]لإسرائ ي وان فس الحي أما الن
ور ال الن ز ن درة على إ لك لها الق «. ولذ نسان ه إ وهها وج ة وج ئ ت هي «، و»كان ة واحدة ئ ا هي عً مي ت لها ج : »وكان ة ي المركب Chayos( ف

ه. ن عي ارك هو، ب ب ي )אור אין סוף, Or Ein Sof(، ت هائ اللان

והיונים נתקנאו בישראל ורצו שגם ישראל יכתבו על קרן השור שיקבלו מבחי׳ קרנים וטלפים כנ״ל

שלא ליכלל בקדושת אדם העליון.

ر، كما ور، لكي يستمدوا من مستوى القرون والحواف ا على قرن الث ضً ي يل هم أ و إسرائ ن ن يكتب ب يل وأرادوا أ يون إسرائ ان ون حسد الي
ي قداسة الإنسان الأعلى. وا ف درج لا ين ، وأ ق سب

וזהו שאין לכם חלק כו׳. והישראל היו חלשים ומעטים בזמן ההוא ואעפ״כ ]ואף על פי כן[ מסרו נפשם על

קדוש השם

ل اتهم من أج حي وا ب حّ لك ض ، ومع ذ مان لك الز ي ذ ن ف لي لي اء وق عف يل ض و إسرائ ن . وكان ب لخ ...« إ ا هو ]معنى[ »ليس لكم نصيب وهذ
قديس الاسم. ت

ובכח מס״נ ]מסירות נפש[ הי׳ ]היה[ להם כח להמשיך אור התורה מחדש והמשכ׳ זו היא בבחי׳ חנוכה בחי׳

מתנה מרובה המשכת כובע ישועה להיות עטרת תפארת שיבה כו׳:

ال من ز ا الإن ديد. وهذ ور التوراة من ج ال ن ز ن درة على إ ت لهم الق فس )מסירות נפש, mesirus nefesh( كان الن ة ب حي وة التض ق وب
د، أي كليل المج لاص« لتكون »إ ة الخ وذ ال »خ ز ن ، وإ رة ي ة الوف ن )חנוכה, Chanukah(، أي مستوى العطي ي مستوى التدش

...» يب الش
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וזהו ענין הלל והודאה כי הלל הוא ל׳ ]לשון[ שבח וגם לשון בהילו נרו כו׳. הארה בבחי׳ גילוי

ن : »حي يوب ي قول أ ير الوارد ف عب نس الت ا من ج ضً ي اء، وهي أ ن ي الث عن كلمة הלל ت كر. ف اء )הלל, Hallel( والش ن ن الث أ ا هو ش وهذ
هور. ي حال الظ قٌ ف را ش ؛ أي إ لخ احه )בהילו, b'hilo(«، إ اء مصب أض

וזה נמשך מזה כי מחמת השבח שמשבחים את האדם במעלות ומדות שיש בו מעוררים את המעלות

ומדות שבו לצאת מהעלם לגילוי.

ات ائل والصف ض ات يوقظ الف ائل وصف ض يه من ف ص لما ف خ ه المرء على ش ي ب ن ث ي يُ اء الذ ن ن الث ذ إ ر: إ ن من الآخ ي ي أ أحد المعن ش وين
هور. اء إلى الظ ف رج من الخ ه، لتخ ي ة ف الكامن
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וזהו הללויה שיצא שם י״ה מהעלם לגילוי להיות בחי׳ יו״ד חכמה כו׳ מלמעלה מן החכמה

ة حرف اليود )יו״ד, yud(، أي الحكمة ب لّى مرت تج هور، بحيث ت اء إلى الظ ف رج الاسم י״ה )Yah( من الخ ن يخ ا هو »هللويا«: أ هذ
. وق الحكمة ة من ف ي آت ، ال لخ )חכמה, Chochmah(، إ

כי חכמה כ״ח מ״ה ]מה[ בגימטריא אדם והמשכת בחי׳ אדם שעל הכסא הוא מבחי׳ שלמעלה מעלה

מבחי׳ אדם הוא בחי׳ אור א״ס ב״ה ממש ועי״ז נעשה בחי׳ שם י״ה תרין ריעין דלא מתפרשין

» ة »الإنسان ظ مة العددية لف ي ي الق ة »ما« )מ״ה, Mah( تساوي ف ظ الحكمة هي »قوة ما«: כ״ח מ״ה )koach mah(، ولف ف
ور ، أي من الن ير من مستوى الإنسان كث تي من مستوى أعلى ب أ ي على العرش ت ة مستوى الإنسان الذ اض ف )אדם, adam(. وإ

.» ان رق ت ان لا يف ق ي ق الاسم י״ה، »رف ا يتحق هذ سه. وب ف ارك ن ي )אור אין סוף, Or Ein Sof( المب هائ اللان

ואח״כ הללו את שם ה׳ להיות המשכת חכמה במדות שתהיינה גם המדות בבחי׳ בטול לך ה׳ הגדולה

כו׳.

ات )ביטול, بطال الذ ي حالة إ اً ف يض ات أ ، لتكون الصف ات ال الحكمة إلى الصف ز ن : »سبّحوا اسم ה׳« )Havayah(، أي إ لك عد ذ وب
. لخ «، إ مة bittul(: »لك يا ה׳ العظ

אך כ״ז ]כל זה[ ההילול והשבח להמשיך מההעלם לגילוי הוא ע״י עבדי ה׳ שהם בבחי׳ עבדים שמקבלים

עליהם עומ״ש ]עול מלכות שמים[ בבחי׳ שום תשים כו׳

سهم ف ن لون على أ ب يد يق ين هم كعب يد ה׳«، الذ واسطة »عب مّ ب ما يت ن هور، إ اء إلى الظ ف ي الخ ة ما ف اض اء، لإف ن يح والث ا التسب لكن كل هذ
. لخ [«، إ ماً ]ملكاً عليك نّ حت ع ير ملكوت السماء، على نحو قوله: »لتض ن

וכמ״ש במ״א שבחי׳ הלל והשבח הזה והמשכה זו היא בחי׳ מאה ברכות שחייב אדם לברך בכל יום

שהוא בחי׳ הברכה והמשכה מהעלם אל הגילוי.

ن ب على الإنسان أ ركة يج ة ب ، هو مستوى مئ ة اض ه الإف اء، وهذ ن يح والث ا المستوى من التسب ن هذ إ ر، ف ع آخ ي موض رح ف وكما شُ
هور. اء إلى الظ ف ة من الخ اض ركة والإف هو مستوى الب لوها كل يوم؛ ف يت
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וזהו יהי שם ה׳ מבורך מעתה ועד עולם. מעתה מהתחל׳ ]מהתחלת[ הזמן שהוא בבחי׳ מלכותו ית׳ שאז

שייך ל׳ ]לשון[ זמן מלך מלך כו׳ כמ״ש במ״א

ي ، وهو ف مان تداء الز «: من اب آن آن وإلى الأبد«. »من ال ا من ال اركً ا هو معنى: »ليكن اسم ה׳ )הוי' / שם הוי', Havayah( مب وهذ
: »]ה׳[ من ير الز عب ذ يصحّ استعمال ت دئ ذ عن ، إ ارك ب ب )בחינה, bechinah( الملكوت )מלכות, Malchus( لديه، ت ان مستوى أو ج

ر. ع آخ ي موض ن ف يّ بُ ، كما  لك ا«، وما إلى ذ لِكً ، ]ה׳[ كان مَ كٌ لِ مَ
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ועד עולם היינו שיומשך ויתפשט עד סוף כל המדרגות שיהי׳ ]שיהיה[ גילוי אלקות כו׳.

. لك ، وما إلى ذ ة لٍّ للألوهي اك تج ، لكي يكون هن ميع المراتب هاية ج ر حتى ن تش ل وين ب إلى الأسف ذَ  ج ن يُ »وإلى الأبد«: أي أ

וכ״ז ]וכל זה[ בחי׳ הלל והללויה להמשיך מההעלם אל הגילוי. אבל בחי׳ הודאה הוא בחי׳ שוב שצ״ל

רצוא ושוב

تر إلى ب المست ذ ب )בחינה, bechinah( المديح )הלל, Hallel( والهلِّلُويا )הללויה, Halleluyah(، لج ان ا هو مستوى أو ج كلّ هذ
.» دّ من »الركض والعودة ذ لا ب «، إ هو בחינה »العودة كر والإقرار )הודאה, hodaah( ف ا الش مّ هور. أ الظ

ולמעלה נק׳ מטי ולא מטי שבאמת אין אא״ס ]אור אין סוף[ ב״ה בגילוי ממש בזה״ז ]בזמן הזה[ כ״א לע״ל

]לעתיד לבוא[ ונגלה כבוד הוי״ה כי עין בעין כו׳

،)Or Ein Sof ,ي )אור אין סוף هائ ور اللان لّى الن ، لا يتج ة ق ي ي الحق ف ا »وصولًا وعدم وصول«. ف ي العوالم العلي ا ف ى هذ سمّ ويُ
. لخ ...« إ ن عي نًا ب  د הוי׳«، »لأن عي ف مج كش آتي وحده: »وين من ال ي الز ، بل ف مان ا الز ي هذ ا ف عليً ا ف لّيً كٌ هو، تج ار مب

משא״כ עכשיו אין הגילוי רק בבחי׳ קול דודי דופק אני ישנה ולבי ער כו׳ ומשחרב בהמ״ק ]בית המקדש[

אין להקב״ה בעולמו אלא ד״א ]ד׳ אמות[ של הלכה כו׳

س، راب الهيكل المقدّ ذ خ ؛ ومن لخ «، إ ي يقظ لب ، لكن ق مة ائ ا ن ن ي يقرع«، و»أ ب ي لا على نحو »صوت حب لّي إ لا يكون التج ، ف آن ا ال مّ أ
. لخ رع من الأحكام )הלכה(، إ عة أذ رب لا أ ي عالمه إ ليس لدى הקב״ה ف

ונמשך מזה בחי׳ הודאה ובטול לאור א״ס ב״ה הנמשך בתורתו ועבודתו. ודברי אשר שמתי בפיך.

ואשים דברי בפיך. אני המשנה המדברת בפיך כו׳:

دمته: »وكلامي ي توراته وخ ل ف ب إلى الأسف ذَ  ج ي يُ كٌ هو، الذ ار لك בחינה من הודאה وביטול أمام אור אין סוף، مب أ عن ذ ش وين
. لخ «، إ مك ي ف تكلم ف ي ت ا )משנה, Mishnah( الت ن ش ا المِ ن «، »أ مك ي ف علت كلامي ف «، »وقد ج مك ي ف علته ف ي ج الذ
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